Rayo Sénico

60-4324 MANUAL DEL PROPIETARIO- Favor de leer este instructivo antes de usar este
equipo.

iIMPORTANTE!
Si aparece un icono al final de un parrafo, ir a la caja en dicha
pagina con el icono correspondiente con la informacion pertinente

Advertencia I- importante
%~ Precaucion Y\f Consejos
,,,,, -Nota

yo Sénico de RadioShack. Las ruedas de tamafio
extra del camién controlan los lugares rugosos, y sus engranes diferenciales manejan las curvas
cerradas. Construido en una escala 1/12, puede alcanzar velocidades de hasta 600 pies por minuto
(183metros). Tiene direccidn en las cuatro ruedas, un engrane alto para manejar a altas velocidades,
y un engrane bajo para trepar pendientes de hasta 35 grados. Tu Rayo Sénico estd disponible en dos
frecuencias (27 y 49 MHz), que te permite correr contra otros camiones de radio control. Revisa la
caja de tu camién para ver qué frecuencia usa el Rayo Sénico.

INSTALANDO LAS BATERIAS

El Rayo Sénico requiere un paquete de baterias recargables de 9.6 volts de niquel-cadmio (Ni-Cd), o
niquel-hidrido metdlico (Ni-MH),y cargador de baterias. El transmisor requiere un paquete de
baterias 9-volts (no incluido). El paquete de baterias y el cargador del paquete de baterias, asi como

las baterias alcalinas, estdn disponibles en tu tienda RadioShack local. Aw

‘A ADVERTENCIA ‘A
Desecha las baterias rdpido y adecuadamente;

no las quemes o las entierres
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%k PRECAUCION %k
*Usa solo baterias nuevas del tamafio requerido
y el tipo recomendado.
*No mezcles baterias viejas y nuevas, de diferentes
tipos (estdndar, alcalina, o recargable), o baterias
recargables de diferente capacidad
*Nunca dejes baterias muertas o débiles en
el camién o el transmisor.
*Si no planeas utilizar el vehiculo por una semana
o mds, retira las baterias del transmisor y del
vehiculo. Las baterias pueden derramar quimicos
que pueden destruir las partes electrénicas.

EN EL CAMION
Tu camion usa un paquete de baterias recargables de 9.6 volts. Debes cargar el paquete de baterias
con un cargador de baterias antes de que puedas usarlas para encender tu camion. Sigue las

instrucciones del cargador para cargar el paquete de baterias.
Paquete de
Baterias
Recargables

VISTA POSTERIOR

H/L- interruptor de
engrane alto/ engrane bajo

R/L - Control de
alineacién de ruedas (ver
Alineacidn de las Ruedas)

1. Desliza a OFF el interruptor ON/OFF en la parte de abajo del camion.

Usa una moneda, para dar vuelta al seguro del compartimiento de las baterias en sentido

opuesto de las manecillas del reloj hasta que se detenga

Levanta y retira la cubierta.

4. Anexa el conector de pldstico blanco del paquete de baterias al conector correspondiente del
camion. No lo fuerces. Solo se ajusta de una sola manera.

5. Vuelve a colocar la cubierta y da la vuelta al seguro en el sentido de las manecillas del reloj
hasta que se detenga para asegurarlo.

w

Cuando el camién se mueve lentamente o no se mueve, recarga el paquete de baterias del camién.



%4 PRECAUCION %
e No cargues o recargues el paquete de baterias
mientras esté en el vehiculo.
o Después de que cargues o recargues el paquete
de baterias, desconéctalo del cargador.
Si cargas en exceso el paquete de baterias, podrias dafiarlo.
e  Cuando desconectes el paquete de baterias del cargador,
no jales los cables del conector. Podrias dafiar el paquete
de baterias.

IIMPORTANTE!

El Sello de Reciclaje de Baterias RBRC® certificado por EPA, sobre la bateria de niquel-cadmio (Ni-Cd)
indica que RadioShack esta participando voluntariamente en un programa industrial para recolectar

y reciclar estas baterias al final de su vida util, cuando salen de servicio en Estados Unidos o Canada.
El programa RBRC proporciona una conveniente alternativa para la colocacion de las baterias de Ni-Cd
usadas en la basura o en el depdésito municipal de desperdicios, lo que puede ser ilegal en tu area. Por favor marca 1-800-THE-SHACK (1-
800-843-7422) para mayor informacién sobre el reciclaje de baterias de Ni-Cd, prohibicién de disposicién / restricciones en tu area. La
implicacion de RadioShack en este programa es parte del compromiso de la compafia para conservar el ambiente y nuestros recursos
naturales.

¥ NOTA (Y
Ocasionalmente, descarga completamente el paquete de
baterias antes de recargarlo. De otra manera, el paquete
de baterias pierde su capacidad para cargarse completamente.

EN EL TRANSMISOR

El transmisor requiere una bateria de 9 volts. Para la mejor y mds larga operacién, te recomendamos
una bateria alcalina de RadioShack.

1. Desliza a OFF el interruptor del transmisor.




2. Para remover la cubierta del compartimiento de baterias, deslizala en direccion de la flecha
marcada en la cubierta y después levantala.

3. Coloca la bateria en el transmisor como se indica por los simbolos de polaridad (+ y -)
marcados adentro.

4. Vuelve a colocar la cubierta y aseglrala.

Cuando el rango del transmisor disminuye, reemplaza sus baterias.

CONDUCIENDO EL RAYO SONICO
Desliza a ON el interruptor OFF/ON en la parte posterior del camion.
Desliza a ON el interruptor OFF/ON del transmisor. Se ilumina el LED en el transmisor.

Desliza H-L en la parte inferior trasera del camién a H (alto) para manejar en una superficie plana 'y
lisay L (bajo) para manejar en una superficie rugosa o escalar pendientes

A apverTencta (A LAPRECAUCIONY#
No manejes el camion en el barro, en piso

mojado o la arena, en lodo, lluvia o nieve.
Esto puede dafiar al camion.

Nunca juegues con tu camidn en la

calle.

Si el camion se atora debajo de un
objeto, libera inmediatamente los
manubrios de control y rescata el camién.

Usar los manubrios del control del transmisor para controlar el camién.

ADELANTE

DERECHA

REVERSA

‘wa— Activa los efectos
de sonido

ON/OFF



Manubrio de control Izquierdo

Empuja hacia delante para moverte adelante.
Jala hacia atrds para la reversa

Sueltalo para detenerte.

Manubrio de control Derecho

Empuja hacia la derecha para moverte a la izquierdo
Empuja hacia la izquierda para moverte a la derecha.
Sueltalo para irte derecho

Desliza VOL HI/LO en la parte de arriba del camién a HI (alto) o LO (bajo) para seleccionar el nivel
de volumen deseado.

I ZZa

‘SUPERIOR

ALARM/
SOUND/ OFF

Desliza el interruptor de ALARM/SOUND/OFF en la parte superior del camion al modo deseado.

Presiona <1 en el transmisor una vez para activar los efectos de sonido cuando esté seleccionado el
modo de ALARM o SOUND.

Cuando el interruptor esté ajustado a ALARM, una alarma de seguridad monitorea tu camién para
protegerlo de ser reproducido por personas no autorizadas. La luz en la barra de rollo parpadea dos
veces y el camién suena dos veces. Entonces parpadea ALARM LED. Una alarma suena cuando tu
camién detecte ser rodado mds de un piel. Para detener el sonido de la alarma, desliza
ALARM/SOUND/OFF a OFF, o presiona RESET (reiniciar).

Cuando el interruptor esté ajustado a SOUND, ocurre un efecto de sonido de encendido. El
siguiente sonido de conduccidn y el efecto de la luz también se activan con los movimientos de tu
camion.



ADELANTE - Sonido de conduccion y efectos de luz

ADELANTE + IZQUIERDA - Derrape, sonido de conduccién y efectos de luz
ADELANTE + DERECHA - Derrape, sonido de conduccion y efectos de luz.
DETENERSE - Sonido de corneta.

REVERSA - Sonido de conduccién y efectos de luz

REVERSA + IZQUIERDA - Derrape, sonido de conduccion y efectos de luz
REVERSA + DERECHA - Derrape, sonido de conduccion y efectos de luz.

CHOQUE - efecto de sonido de choque, el camién se va a detener unos cuantos segundos cuando la
defensa delantera golpee contra un obstdculo. Poco después la funcién del camion se reestablecerd.

OFF - Desliza el interruptor de ALARM/SOUND/OFF a OFF cuando los efectos de sonido y luz no
se hecesiten.

REINICIAR (RESET) - presiona para reestablecer la operacién normal.

Cuando termines de manejar el camidn, ajusta el interruptor ON/OFF tanto del camién como del
transmisor a OFF. %

F consETOs UTILES ¥
Los siguientes consejos pueden ayudarte a obtener lo mejor de tu camidn.

e Al correr tu camién continuamente durante periodos prolongados, se generan altos niveles de calor. El calor provocar desgaste y
ruptura del motor. Para ayudar a mantener los niveles de calor bajo, cuando el paquete de baterias a de tu camién mueran, deja que el
vehiculo se enfrie por lo menos durante 10 minutos antes de instalar un nuevo paquete o baterias recién cargadas.

e Siel motor del camidn corre pero no responde al transmisor, muévelo mds cerca del camién y trata de nuevo.

e  Sialguien usa un CB cerca, puede interferir con el control del camién. Si esto pasa, mueve el camidn lejos del CB

o No puedes operar tu camidn cerca de dispositivos con transmisores que usen la misma frecuencia que tu camion (27 o 49 MHz).
Revisa la caja de tu camidn para ver qué frecuencia usa.

e Siel camidn se mueve lentamente y apenas acabas de instalar un paquete de baterias completamente cargado, revisa el mecanismo de
las ruedas buscando basura, polvo, cabellos o hilos.

ALINEACION DE LAS RUEDAS

Si el camién no camina en una linea derecha cuando liberas el manubrio de control derecho, ajusta el
control de alineacion de las ruedas en la parte de abajo del camién.

Desliza el control hacia L (izquierda) si el coche jala a la derecha, o hacia la R (derecha) si el coche
Jjala a la izquierda.




DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. La operacion estd sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) este equipo puede no provocar interferencia dafiina, y (2) este equipo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que pudiera provocar operacién indeseable.

Producto: Rayo Sénico
Modelo: 60-4324
Parte RadioShack
Responsable: 100 Throckmorton
Fort Worth TX 76102
Teléfono: 817-415-3200

LA FCC DESEA QUE SEPAS

Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B,
consecuente con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. Estos limites han sido disefiados para proporcionar
considerable proteccion contra interferencia dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usay
puede irradiar energia de frecuencia de radio y, si ho se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones,
puede provocar interferencia dafiina a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia que la interferencia no ocurrird en una instalacién particular. Si este equipo
provoca interferencia dafiina a la recepcion de radio o television, que puede ser determinada apagando o
encendiendo el equipo, se solicita al usuario a intentar corregir la interferencia mediante una o mds de las
siguientes medidas:

e Reoriente o reubique la antena receptora.

e Incremente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una foma en un circuito diferente a aquel a dénde se conecté el equipo.
e Consulte a su tienda RadioShack local o un técnico experimentado en radio /TV para ayuda.
e Sino puede eliminar la interferencia, la FCC le solicita que deje de usar tu camidn.

Los cambios o modificaciones que no sean expresamente aprobadas por RadioShack, pueden provocar
interferencia e invalidar su autorizacion para operar el equipo.

CUIDADO

No manejes el camion a través de barro o lodo, en un piso mojado, o en arena, lluvia o nieve. No
expongas el camién o el transmisor a temperaturas extremas, y no lo guardes en lugares a dénde le
de la luz del sol directamente, o cerca de una fuente de calor. No dejes el camién o el transmisor
afuera de tu casa en la noche.

Para proteger que el mecanismo de tu camidn no se llene de hilos y cabellos, no manejes el camién en
las alfombras. Limpia tu camion y el tfransmisor con un pafio himedo ocasionalmente para conservarlo
como nuevo.



Si modificas o intentas forzar los componentes internos de tu camién, puedes causar un mal
funcionamiento y puedes invalidar su garantia y la autorizacion de la FCC para operarlo. Si tu camién
no opera como se supone, llévalo a tu tienda RadioShack para recibir asistencia.

Caracteristicas eléctricas:

Control remoto: 1 bateria de 9 V cc

Carro: Paquete de baterias recargables 9,6 V cc
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